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Important Message to Customers

Thank you for purchasing one of Disney/Pixar’s many top-quality electronic products. We would appreciate it
if you take a few moments to read through these instructions. This will help you explain to the child the safe
and proper way to use this product, and to help give it the long-lasting life that Disney/Pixar products are designed
for.

Message important aux clients

Merci pour votre achat d'un des nombreux produits de qualité Disney / Pixar. Nous vous conseillons de prendre
quelques minutes pour lire ces instructions. Elles vous indiqguent comment expliquer a votre enfant la fagon
d’utiliser correctement et sans danger cet appareil et comment lui donner la plus longue vie possible que tous
nos produits vous offrent.

Mensaje importante para los clientes

Gracias por comprar uno de los productos electrénicos de calidad superior Disney/Pixar. Apreciariamos que se
tomara unos momentos para leer completamente estas instrucciones. Esto le ayudara a explicarles a los nifios
la forma segura y apropiada de usar este juguete para que tenga la vida util prolongada para la que estan
disefiados los productos Disney/Pixar.

Using Your Headphones

Connect the headphone plug to the headphone jack of your music player or game player. Be sure that the
plug is fully inserted into the jack. If the plug is not fully inserted you may only hear sound from one earbud.

Connect the headphone plug to the headphone jack of your music player or game player. Be sure that the
plug is fully inserted into the jack. If the plug is not fully inserted you may only hear sound from one earbud.

These earbuds feature a shirt clip for aid in managing cables and to keep
them safely attached to you during activities. Simply squeeze the clip to M
open it and release to clip it to your shirt. 2

You can retract the earbuds into the car body for safekeeping. To retract, ~—
pull gently but firmly on the cables and then push the earbuds into the
car’'s wheel wells.

To protect your hearing, always start listening with the Volume Control of your music player or game player
set to a low level and gradually increase the volume to a comfortable listening level.

IMPORTANT! Listening at high volume for long periods of time can result in long-term hearing damage. For
your safety, do not use headphones if they would prevent you from hearing warning sounds, such as while
driving a car or motorcycle, riding a bike, etc. Remember that noise isolation type earphones such as these
are very effective in blocking outside noise, including warning sounds. Always be aware of your surroundings
and do not use these earphones in situations that require you to hear warning sounds.

NOTE: In extremely cold or dry air conditions you may notice a slight ‘tingling’ feeling in your ears when using
in-ear headphones. This is the result of the build-up of static electricity in your body. This is normal and not
an indication of any problem with your headphones.

Questions or Comments

For questions or comments regarding this or other KIDdesigns products, please call our toll-free number:
1-888-TOP-TOYS.
Please also visit our website: www.kiddesigns.com.




Utiliser vos écouteurs

Raccordez la prise méle des écouteurs a la prise femelle de votre lecteur de musique ou de jeux. Assurez-
vous que la prise méle soit bien insérée a fond dans la prise femelle. Si la prise méle n'est pas complétement
insérée, il se peut que vous n'entendiez que dans un des écouteurs.

Ces écouteurs sont équipés d'un clip pour chemise pour que vous

puissiez gérer les cébles en les maintenant attachés de maniere sécuri- g
sée pendant vos activités. Appuyez simplement sur le clip pour I'ouvrir et
relachez pour qu'il s'attache a votre chemise. b

Vous pouvez rétracter les écouteurs dans la voiture pour les ranger. Pour N = %
les rétracter, tirez en douceur mais fermement sur les cébles et poussez
ensuite les écouteurs dans les roues de la voiture.

Afin de protéger votre ouie, commencez toujours par écouter en réglant le volume de votre appareil & un
niveau faible, et augmentez ensuite graduellement le volume pour parvenir & un niveau d'écoute confortable.

IMPORTANT ! Ecouter & haut volume sur de longues périodes peut entrainer des degats auditifs a long
terme. Pour votre sécurité, n'utilisez pas les écouteurs si cela vous empéche d'entendre des sons
d'avertissement tels que Iorsque vous conduisez une voiture, une motocyclette, un vélo, etc. Souvenez-vous
que les écouteurs d'isolation sonore comme ces derniers bloquent tres efficacement les bruits extérieurs, y
compris les sons d'avertissement. Soyez toujours conscient de votre environnement et n'utilisez pas ces
écouteurs dans des situations qui exigent que vous puissiez entendre des sons d'avertissement.
REMARQUE : Dans des conditions atmosphériques extrémement froides ou seches, il se peut que vous
remarquiez une légere sensation de picotement dans vos oreilles lors de I'utilisation des écouteurs. Ceci est
dd a I'accumulation d'électricité statique dans votre corps. Ceci est normal et n'indique pas de problemes
avec vos écouteurs.

Questions ou commentaires

Si tu as des questions ou des commentaires concernant ce produit ou d'autres produits KID,
appelle le numéro gratuit: 1-888-TOP-TOYS Visite aussi notre site Internet: www.kiddesigns.com

AUDIFONOS STREET BEATS

Conecte el enchufe de los audifonos al conector para audifonos de su reproductor de musica o equipo de
juegos. Asegurese de que el enchufe esté totalmente insertado en el conector. Si el enchufe no esta
completamente insertado, es posible que oiga solamente el sonido de uno de los audifonos.

Estos audifonos tienen una pinza de sujecion a la camisa para ayudar al
sostén de los cables y para mantenerlos firmemente conectados
durante sus actividades diarias. Simplemente apriete la pinza para abrirla d

y libérela para fijarla en su camisa.

Puede retraer los audifonos en el cuerpo del auto para protegerlos. Para
retraerlos, tire de los cables suavemente pero con firmeza y a continu- S
acién empuje los audifonos hacia el interior de las bdévedas de los
neumaticos.

Para proteger sus oidos, siempre comience la audicion con el control de volumen de su reproductor de
musica o equipo de juegos ajustado en un nivel bajo e incremente gradualmente el volumen hasta un nivel
de audicion confortable.

iIMPORTANTE! La audicién a volimenes elevados durante largos periodos de tiempo puede dar como
resultado un dafno a largo plazo del sistema auditivo. Por su seguridad, no utilice los audifonos si pudieran
evitar que escuchara sonidos de advertencia, como cuando conduce un automovil o motocicleta, monta
bicicleta, etc. Recuerde que los audifonos del tipo de aislamiento del ruido tales como éstos, son muy
efectivos al bloquear el ruido exterior, incluyendo los sonidos de advertencia. Siempre esté al tanto de sus
alrededores y no utilice estos audifonos en situaciones que requieran que escuche sonidos de advertencia.
NOTA: En condiciones de frio extremo o aire seco, es posible que note una ligera sensacion de "hormigueo”
en sus oidos cuando utilice los audifonos. Este es el resultado de la acumulacion de electricidad estatica en
su cuerpo. Es normal y no la indicacion de que haya ninguin problema con sus audifonos.

Preguntas o Comentarios

Para preguntas o comentarios relacionados con éste u otros productos de disefos KID, llame
a nuestro numero gratuito: 1-888-TOP-TOYS. Visite también nuestro sitio Web:
www.kiddesigns.com
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